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Zamieszkiwanie jako interpretacja.
Uwagi na temat hermeneutyki miasta

1. Czy mozliwa jest hermeneutyka miasta?

Do stwierdzenia Yi-Fu Tuana, iz ,[w]szyscy ludzie czynig wysitki, by zmienic
amorficzng przestrzen w artykutowang przestrzen geograficzng”?, mozna do-
dac kolejne przekonanie: wszyscy czynig rowniez wysitki, by ,,amorficzng prze-
strzen” miasta uznac za przestrzen sensowng i znaczacg. Znaczacg w ramach
indywidualnych potrzeb, ale takze w ramach celéw rozmaitych miejskich kul-
tur. Ow imperatyw interpretacji datoby sie tez z powodzeniem zastapi¢ pyta-
niem: Czy mozna wyobrazi¢ sobie kulturowg relacje cztowieka i miasta inng
niz o charakterze interpretacyjnym?

Wyjsciowa dla ponizszych ustalen sytuacja interpretacyjna — wszechstron-
nie w XX wieku opisana — zarysowata sie miedzy podmiotem interpretuja-
cym a dzietem sztuki, niejako zewnetrznie w stosunku do owego podmiotu
usytuowanym. To na tym gruncie wyksztatcity sie odpowiednie teorie inter-
pretacji — odpowiednie dla kazdej z dziedzin sztuki oraz przyjetej dla danej
teorii podstawy metodologicznej. Trudnos¢ w opisie miasta jako przedmiotu
interpretacji polega m.in. na tym, ze jest ono i nie jest zarazem podobne w tej
sytuacji do dzieta sztuki. Interpretujgcy podmiot zawsze przeciez w jakis spo-
sob nalezy, chociazby ze wzgledu na przestrzenng relacje, do przedmiotu swej
interpretacji.

Przyjecie zatozenia, ze miasto ma ,tekstowy” charakter, w duzej mierze
zdecydowato o rozwoju dwdch tradycji epistemologicznych w procesie jego
badan i interpretacji, jako najporeczniejszych i najsilniejszych zarazem: semio-

L Y-F. Tuan, Przestrzeri i miejsce, ttum. A. Morawiriska, PIW, Warszawa 1987, s. 112.
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tyki i hermeneutyki?. W obu tych tradycjach miasto jest jaka$ ksigzka, ktdrg
chcemy przeczytaé, choc trzeba pamietac, ze tryb lektury bedzie tu ze zrozu-
miatych wzgleddéw inaczej wygladat, a samo miasto (czasem nawet: to samo
miasto) bedzie w kazdym z tych trybdw po prostu inng ksigzka.

Wyglada wiec na to, ze w miescie sg dwa miasta: jedno, ktére odpowiada staran-
nie wyrysowanym w planach przebiegom ulic, w ktérym Zzycie jest Scisle regulo-
wane administracyjno-komunikacyjnymi dyrektywami, i drugie — ktére odstania
sie dopiero uwaznemu spojrzeniu, w ktéorym wspomniane regulacje ulegajg zna-
miennym przemianom?®.

Uwaga Tadeusza Stawka, zapisana wprawdzie w nieco innym kontekscie,
z powodzeniem moze sta¢ sie drogowskazem dla dwdch interpretacyjnych
drdg, w tradycji interpretacji miasta najczesciej eksplorowanych.

O ile semiotyka miasta jest metodg (warto podkresla¢ wtasnie jej meto-
dyczny charakter) interpretacji do$¢ dobrze ugruntowang, czesto w badaniach
nad miastem wykorzystywang (dzi$ moze bardziej jako inspiracja) w celu
analizy kolejnych warstw znaczacych przestrzeni miasta, o tyle hermeneuty-
ka miasta nie zostata nigdy zawezona do zestawu okreslonych metodycznych
procedur. Wszystkie jak dotgd proby napisania hermeneutyki miasta polegaty
na kolejnych aplikacjach poszczegdlnych mysli czy tekstéw, m.in. Heideggera,
Ricoeura, Gadamera, Vattima do analizy miejskich fenomendw — konkretnych,
fizykalnych zjawisk lub przedmiotéw albo ogdlnych, abstrakcyjnych kategorii.
A zatem: o ile ,semiotyka miasta” to dos¢ obszerny rozdziat studidow nad mia-
stem, ktdéry na potrzeby wspotczesnych kulturowych studiéw miejskich doma-
ga sie przeformutowania i aktualizacji®, o tyle ,hermeneutyke miasta” — jak
sie wydaje — trzeba dopiero napisa¢, mimo ze istnieje wiele rozpoczetych juz
watkow tego przedsiewziecia®.

W prébie odpowiedzi na pytanie, czy hermeneutyka miasta w ogdle istnie-
je, nalezy najpierw powrdéci¢ do mysli Martina Heideggera — z dwdch co naj-
mniej wzgledow. Po pierwsze, sprzeciw wobec cywilizacyjnego tempa rozwoju
miast wyznaczyt pewien stan, ktéry trwa do dzis: hermeneuta boi sie miasta,
w zwigzku z tym niechetnie sie nim zajmuje. W konsekwencji trudno doszu-
kiwa¢ sie jakiejs wyraznej linii w rozwoju tego sposobu myslenia o miescie

2 E. Rewers, Post-polis. Wstep do filozofii ponowoczesnego miasta, Universitas, Krakow
2005, s. 21.

3 T. Stawek, Miasto. Préba zrozumienia, w: E. Rewers (red.), Miasto w sztuce — sztuka
miasta, Universitas, Krakow 2010, s. 23.

4 Prdbe takg podjatem w artykule Semiotyka miasta: od lektury ,tekstu” do interpretacji
jako praktyki miejskiej, ,Studia Kulturoznawcze” 1(3)/2013, ss. 109-124.

> W ksigzce Rethinking Architecture teksty Heideggera, Gadamera i Vattima umieszczone
zostaty w czesci fenomenologicznej. N. Leach (red.), Rethinking Architecture. A reader in cultu-
ral theory, Routledge, Londyn — Nowy Jork 1997.
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(o interpretacji miasta). Po drugie, fragmenty rozpraw Heideggera poswiecone
przestrzeni, miejscu czy zamieszkiwaniu, wraz z ich wysokim, wzniostym wrecz
tonem, sprawity, ze to, co nazwalibysmy dzi$ hermeneutyka miasta, zawiera
w sobie dwie nakreslone wtasnie tendencje: poszukuje sie tu miasta przyja-
znego, ewentualnie jego wartosciowych miejsc, w ktérych owo zamieszkiwanie
moze dojsé do skutku, a takze dba sie o odpowiednig otoczke owego myslowe-
go przedsiewziecia: perswazyjny i wartosciujacy jezyk, a co wazniejsze — meta-
fizyczne (w filozoficznym znaczeniu) zaplecze.

Podniesienie kwestii Heideggerowskiego stylu nie jest tu tylko filozoficz-
no-filologicznym uproszczeniem. O wadze jezyka w hermeneutycznej tradyc;ji
Swiadczy chodby jej ,,mitologiczny” patron, Hermes, jako posrednik miedzy bo-
gami a ludZmi, ttumacz obcej, niezrozumiatej mowy na jezyk ,ludzki”. W teo-
riach interpretacji hermeneutycznej pojawia sie on jako alter ego kogos, kto
pomaga w procesie ,lektury”. Dotyczy to zwtaszcza dziet sztuki, a wiec sytuacji,
gdy proces poznawczy zostaje w pierwszej chwili zawieszony — cztowiek staje
przed dzietem sztuki i nic nie rozumie, albo raczej: nie wie, jak wy-powiedzie¢
to, czego witasnie doswiadczyt. Rzecz jasna, przemiany miasta (tu: jako niezro-
zumiatego z poczatku dzieta sztuki) okreslajg réwniez przemiany samej sytuacji
hermeneutycznej i Hermesa jako ttumacza:

[...] paternalistyczny bdg umieszczony w centralnym punkcie stworzenia, bog
ogdlnego koncentrycznego projektu zostaje zastgpiony przez lokalnych bogéw
skrzyzowan, miejsc przejécia, pasazy, ktédrych mitologiczna figurg jest Hermes, ka-
mien graniczny, herma, przybierajagcy w nowoczesnym wydaniu posta¢ stupa ze
Swiattami sygnalizacyjnymi®.

Jak twierdzi Hanna Buczynska-Garewicz, ,[o]taczajgcy Swiat (Umwelt) jest
zawsze Swiatem rozumianym, a badanie sensOw rzeczy mozna nazwac herme-
neutykg przestrzeni”’. W najogélniejszej definicji hermeneutyka, utozsamiana
z wszelkg formg rozumienia, staje sie synonimem kazdego uwaznego, pogte-
bionego, uwzgledniajgcego historyczny kontekst poznania, a w rezultacie — sy-
nonimem interpretacji w ogole®. Z kolei przez swg kilkusetletnig tradycje (po-
czgwszy od ojcow Kosciofa, przez Schleiermachera i Diltheya, do XX-wiecznych
autorytetéw tej miary co Heidegger, Gadamer i Ricoeur), ale przede wszyst-
kim przez wielokrotnie podkreslang pewnos¢ siebie co do odkrycia prawdy,
hermeneutyka stata sie réwniez swego rodzaju suprainterpretacjg — instancjg
nadrzedng w procesach rozumienia Swiata, cztowieka i ,tekstéow”, ktére wy-

6 T. Stawek, Akro/nekro/polis: wyobrazenia miejskiej przestrzeni, w: A. Zeidler-Janiszew-
ska (red.), Pisanie miasta — czytanie miasta, Wyd. Fundacji Humaniora, Poznan 1997, s. 37.

7 H. Buczynska-Garewicz, Miejsca, strony, okolice. Przyczynek do fenomenologii przestrze-
ni, Universitas, Krakdw 2006, s. 86.

8 G. Vattimo, Hermeneutyka — nowa koiné, thum. B. Stelmaszczyk, , Teksty Drugie” 1/1996.
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tworzyt. W ten sposdb doszto do usankcjonowania hermeneutyki jako metody
o szczegdlnej mocy heurystycznej, jako klucza otwierajgcego wszystkie bramy,
takze — by pozostaé przy tej metaforze — bramy miasta.

llekro¢ jednak pojawiajg sie préoby napisania hermeneutyki miasta, od
razu narazone sg na pewng dysproporcje — pomiedzy rozbudowanym apara-
tem teoretycznym i filozoficznym a samg analizg konkretnych miejskich fe-
nomenodw. Pozostaje tez pytanie: co w rzeczywistosci jest celem interpretacji
hermeneutycznej miasta — konkretny tekst czy tez sam proces dochodzenia
do Zrédta sensu?

2. Zamieszkiwanie jako interpretacja

Na wstepie rozwazan pojawifta sie analogia — wcale nieoczywista — miasta
i dzieta sztuki. Na czym polega owa nieoczywistos¢? Specyfike teorii inter-
pretacji przestrzeni cztowieka, w tym konkretnej przestrzeni, jaka jest miasto,
stanowi swoiste skazenie interpretujgcego podmiotu doswiadczeniem inter-
pretowanej przestrzeni. To nie tylko rodzaj pofaczenia z przedmiotem inter-
pretacji, ktére hermeneuci nazwaliby fuzjg horyzontéw (Gadamer) czy tozsa-
moscig narracyjna (Ricoeur), ale fizyczna, cielesna, egzystencjalna obecnos¢
w tym, co interpretowane. W kontekscie interpretacji przestrzeni najwazniej-
sze bedzie wyrdznienie jednej z cech zaistniatej sytuacji — zatarcie dystansu.
W rzeczywistosci zatem interpretacja dotyczy zaréwno interpretujacego pod-
miotu, jak i przedmiotu interpretowanego, czyli miejsca, z ktédrego wydoby-
wa sie interpretacja. Z pewnosciag mozna tu méwic o ,,prywatyzacji” lub ,,do-
Swiadczeniowosci” interpretacji (sytuacja scisle hermeneutyczna), ale przede
wszystkim o zaktéceniu homeostazy: cztowiek interpretuje — jak dzieto sztuki
— miejsce, ktore jest dla niego takze ,,zwyktym” miejscem zycia, przebywania
czy — jakby powiedziat Heidegger — zamieszkiwania. ,Mieszkanie nie jest moz-
liwe bez myslenia, czyli bez rozumienia ukonstytuowanych znaczen przez tego,
kto mieszka. Mieszkaricem jest tylko ten, kto konstytuuje dom, czyli wytwarza
caty system wiezi pomiedzy sobg a miejscem” — podsumowuje ten problem
Hanna Buczynska-Garewicz®. W konsekwencji oprdcz stwierdzenia, ze inter-
pretacja miasta jest jakgs forma uzycia (interpretujac tak a nie inaczej, chcemy
osiggnac konkretny cel'?), wazniejsza okazuje sie sytuacja odwrotna — uzycie
miasta jako interpretacji, na ktdrg jesteSmy skazani przez swa codzienng lub
okazjonalng w nim egzystencje. W przypadku interpretacji miasta, czyli w sy-
tuacji gdy interpretujgcy podmiot jest jednoczesnie podmiotem zanurzonym

° H. Buczyniska-Garewicz, Miejsca, strony, okolice..., s. 130.
10 R. Rorty, Kariera pragmatysty, w: U. Eco i in., Interpretacja i nadinterpretacja, red.
S. Collini, ttum. R. Bieron, Znak, Krakow 1996.
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w zywiot interpretowanej przestrzeni, dochodzi zatem do pewnego ostabienia
pojecia interpretacji. Warto zadad takze pytanie o reakcje zwrotng: Czy wszy-
scy mieszkancy miasta i turysci miejscy sa — w jakiejs mierze — interpretatora-
mi przestrzeni, w ktdrej przebywajg?

Dla Heideggera w konstruowaniu triady: budowa¢ — mieszkaé — mysleé
punktem wyjscia sg konkretne tendencje w rozwoju miast, jednak ostatecznie
chodzi o wniosek, ze skoro zycie cztowieka ma przestrzenny charakter (Das
Dasein ist rdumlich), powinien on te przestrzen traktowac refleksyjnie.

Ludzie nie sg czyms istniejgcym obok przestrzeni [...]. Zwigzek cztowieka z miejsca-
mi, a poprzez nie z przestrzeniami, polega na zamieszkiwaniu. Stosunek cztowieka
i przestrzeni jest nie czym innym jak istotowo myslanym zamieszkiwaniem?:.

Zamieszkiwanie — pojecie oddalone przez filozofa od dostownego znacze-
nia — wraca jednak do niego chetnie, lecz juz z uwzglednieniem dalszych usta-
lern w kontekscie filozoficznej refleksji nad miastem. Wtgczenie w ten proces
réwniez uwag z tekstu ,,...poetycko mieszka cztowiek...”*?, gdzie dodatkowo
»myslane zamieszkiwanie” uzyskuje konkretny, bo poetycki, jezykowy status,
prowadzi do wniosku natury bardzo ogdlnej — zamieszkiwanie jako refleksyjne
egzystowanie w miescie jest swego rodzaju interpretacja.

Problem przestrzeni stoi w centrum Heideggerowskiej filozofii bycia. Z jednej stro-
ny, myslenie prawdy bycia na nowo okresla przestrzen, z drugiej zas, jezyk prze-
strzeni staje sie istotny dla nowego sposobu myslenia o byciu®s.

Dzieki adaptacji na potrzeby kulturowych studiéw miejskich rozwazan Hei-
deggera, ktory wczesniej — w Byciu i czasie — hermeneutyke jako sztuke ro-
zumienia wprowadzit w obszar codziennosci, doprecyzowania wymaga jesz-
cze jeden aspekt hermeneutycznej interpretacji miasta — jej czesto autobio-
graficzny charakter. O ile w literaturze pieknej, nawet otwarcie fikcjonalnej,
tego rodzaju stosunek do miasta nie podlega kontrowersjom, a wrecz staje
sie osobnym interpretacyjnym problemem (kontekstem), o tyle dziwi¢ moze
w przypadku fachowych, akademickich badan. Szczegdlnie wyraznie widac ten
mariaz w propozycjach z poczatku lat 90. XX wieku (ale i pézniejszych), o czym
pisze Elizabeth Wilson*, przytaczajac kilka znamienitych przyktadéw: City of
Quartz Mike’a Davisa (1990), The Conscience of the Eye Richarda Sennetta

1 M. Heidegger, Budowad, mieszkad, myslec, ttum. ). Mizera, w: idem, Odczyty i rozprawy,
Wyd. Baran i Suszczynski, Krakéw 2002, ss. 138—-139.

12 M. Heidegger, ,,...poetycko mieszka cztowiek...”, ttum. J. Mizera, w: idem, Odczyty i roz-
prawy, s. 167.

13 H, Buczynska-Garewicz, Miejsca, strony, okolice..., s. 85.

14 E. Wilson, Looking backward. Nostalgia and the city, w: S. Westwood, J. Williams (red.),
Imagining cities. Scripts, signs, memory, Routledge, Londyn — Nowy Jork 1997, s. 127.
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(1990), Roissy Express Frangois Maspero (1993). Mniej wazne sg metodolo-
giczne przyporzadkowania tych ksigzek, za$ nie ulega watpliwosci, ze mozna
je potgczy¢ z zatozeniami kota hermeneutycznego — podczas interpretacji do-
chodzi réwniez do swego rodzaju samopoznania.

W kontekscie zamieszkiwania i autobiograficznego charakteru interpreta-
cji przestrzeni pierwszy z jej elementdw, najblizszy cielesnej egzystencji czto-
wieka, w sposdb bezposredni zapewniajacy mu schronienie, to dom (a takze
wiecej: czas dziecinstwa)®. Perspektywa interpretacyjna jest tu juz zwykle
,dorosta”, zwigzana z poczuciem straty, a zatem caty proces poznania polega
najczesciej na probie rekonstrukcji miejsca i czasu, wigczenia siebie obecnego
w pewien zakres prywatnej (ale nie tylko) dziejowosci. Z tej potrzeby bierze
sie z pewnoscig niezwykta kariera literatury (fikcjonalnej i ,dokumentu osobi-
stego”), ktdrej podstawowym wyrdznikiem tematycznym jest miasto rodzinne
okresu dziecinstwa, zwane czesto matg czy prywatng ojczyzng, w literaturze
przedmiotu z kolei pieczetowane zwykle okresleniem genius loci. Zastosowa-
ny tu proustowsko-heideggerowski jezyk adekwatny jest do opiséw tego sta-
nu w kontekscie miejsca — miasta — przestrzeni: mowa w nich bowiem czesto
o0 ,wygnaniu metafizycznym”?¢, ,bezdomnosci egzystencjalnej”’ czy , ksztatcie
niezamieszkania”*é,

Wydawatoby sie, ze trudno znalez¢é pomost miedzy domem, rozumianym
tu szerzej: jako symbol schronienia, bezpieczeristwa, duchowego zadomowie-
nia, a tym, co bezposrednio nalezy do miasta. Chris Barker pisze, ze ,[i]stnieje
tendencja do ukazywania miasta w kategoriach przestrzeni publicznych, w od-
réznieniu od przestrzeni domowych”?®, zas Christian Norberg-Schulz stwierdza:

[...] zasadniczo dom wprowadza nas ,do wewnatrz”. Istotg domu jako obiektu ar-
chitektury jest zatem przestrzert wewnetrzna. W miescie wcigz pozostajemy ,na
zewnatrz”, cho¢ opusciliSmy otwarty krajobraz. W domu jestesmy sami ze sobg,
wycofaliémy sie. Gdy otwieramy drzwi innym, jest to nasza niezalezna decyzja;
zamiast patrze¢ na Swiat na zewnatrz, pozwalamy mu do nas przyjs¢®°.

5 Por. Y-F. Tuan, Przestrzen i miejsce, ss. 180—181; Ch. Norberg-Schulz, Bycie, przestrzeri
i architektura, ttum. B. Gadomska, Murator, Warszawa 2000, s. 19.

6 E. Rybicka, Modernizowanie miasta, Universitas, Krakéw 2003, s. 207.

17 Zob. M. Stonka, (Do)chodzenie w Nowym Jorku. Perypatetyczne doswiadczanie miasta
w ,,Szklanym miescie” Paula Austera, w: T. Pyzik (red.), Wielkie tematy literatury amerykan-
skiej. lll. Miasteczka, miasta, metropolie, Wyd. Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2006, s. 202.

8 M. Michatowska, Ksztaft niezamieszkania, w: P. Wotynski (red.), Formy zamieszkiwania.
Publiczne i prywatne przestrzenie miasta, Wyd. Uniwersytetu Artystycznego w Poznaniu, Po-
znan 2010.

9 Ch. Barker, Studia kulturowe. Teoria i praktyka, ttum. A. Sadza, Wyd. Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, Krakéw 2005, s. 431.

20 Ch. Norberg-Schulz, Bycie, przestrzen..., s. 88.
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W istocie jednak odbywa sie tu nieustajaca dialektyka miedzy wnetrzem
i zewnetrzem?, a pojecie zamieszkiwania (i rzeczywista kwestia zamieszkiwa-
nia) zaciera granice pomiedzy tymi przestrzeniami.

Thomas Merton na pytanie: ,, Czy ulica moze by¢ przestrzenig zamieszkang?”
odpowiada:

Jako$¢ miasta zalezy od tego, czy te przestrzenie sg ,,zamieszkane” czy ,zajete”.
Charakter miasta jest okreslony przez sposéb, w jaki zyje sie w tych pokojach,
przez sposéb, w jaki zyje sie w tych budynkach, oraz przez to, co dzieje sie na
ulicy?.

Odwotuje sie wiec do metafizycznych skojarzen kluczowego tu stowa —
»Zamieszkane” to, jak ttumaczy, ,wypetnione zyciem”, ,zajete” zas to ,zapet-
nione czymkolwiek”. Hermeneutyka miasta czesto chce by¢ jednoczesnie jego
aksjologia, co przejawia sie na poziomie codziennej egzystencji i moze by¢ na-
zwane — za Michelem de Certeau — twdrczoscig:

Ulica moze stac sie zamieszkana, jesli ludzie mieszkajgcy tam zaczng czyni¢ swe
zycie wiarygodnym poprzez zmiane swojego $rodowiska. Zycie i zamieszkiwa-
nie jest czyms$ wiecej niz ulegtoscia: jest tworzeniem [podkr. — R. K.].
Zyéimieszkad znaczy stwarzac wiasny $wiat jako przestrzen osobistego szczescia®.

Punktem dojscia w tym fragmencie byto przywotanie kategorii zamiesz-
kiwania jako rodzaju dziatania czy tworzenia, ale przede wszystkim jako in-
terpretacji, to znaczy swiadomego, refleksyjnego podjecia problemu swojej
sytuacji przestrzennej, ktdrg mozna zobrazowa¢ w formie rozszerzajacych sie
kregdw — poczawszy od jej jezykowych uaktywnien (rola przyimkéw w opisie
przestrzennego usytuowania cztowieka?*), poprzez jej cielesny wymiar (tu tak-
ze rola zmystéw), az do préby rozumienia znaczgcych miejsc: domu — okolicy
— miasta wreszcie jako pewnej catosci ztozonej z owych znaczacych miejsc.

21 Por. G. Bachelard, Dialektyka zewnetrza i wnetrza, ttum. J. Skoczylas, w: W. Karpinski
(red.), Antologia wspdtczesnej krytyki literackiej we Francji, Czytelnik, Warszawa 1974; R. Sen-
nett, The Conscience of the Eye. The Design and Social Life of Cities, Faber and Faber, Londyn
1991, ss. 10-19.

2 T. Merton, Ulica jest miejscem swietowania, ttum. W. Grzybowski, w: A. Glen, J. Gu-
torow, I. Jokiel (red.), Miasto. Przestrzen, topos, cztowiek, Wyd. Uniwersytetu Opolskiego, Opo-
le 2005, s. 295.

2 |bidem, s. 297.

2 Analiza przyimkéw to kwestia orientacji w przestrzeni, ale i co$ wiecej: przyimek to
,Przy imieniu”, a zatem okreslenie konstytutywnej dla egzystencji relacji: cztowiek a rzecz.
Por. M. Heidegger, Budowac, mieszkac, myslec; idem, ,,...poetycko mieszka cztowiek...”; idem,
Bycie i czas, ttum. B. Baran, Wyd. Naukowe PWN, Warszawa 2005; Ch. Norberg-Schulz, Bycie,
przestrzen..., s. 9.
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3. Miejsce i miasto

Zgodnie z hermeneutycznym przekonaniem jezyk stanowi podstawe wszelkie-
go rozumienia, takze ze wzgledu na zachowang w nim pamiec kultury. W pol-
szczyznie skojarzenie miejsca i miasta bedzie wyjgtkowo wazne, zwtaszcza gdy
wczesdniej wyodrebnimy jeszcze miejsce (konkretne, namacalne, jakies) z abs-
trakcyjnie pojetej przestrzeni®®.

Miejsce zatem, takze w zastosowaniach hermeneutycznych, bedzie rozu-
miane jako wycinek przestrzeni, ktdremu nadana jest dodatkowa warto$é?,
podtrzymywana w ramach rozmaitych celdw réznych kultur miejskich i wspél-
not interpretacyjnych, ale réwniez wartos¢ o Scisle indywidualnym charakte-
rze, niepodlegajgca procesowi intersubiektywizacji. Oczywiscie w przypadku
miasta w naturalny sposdb moze dochodzi¢ do przesuwania granic pomiedzy
wartoscig miejsca ,wspdlnego” i, prywatnego”. To, co jest prywatng wartoscig
miejsca, nie zawsze okazuje sie wartoscig dostrzegang przez innych, co wiecej
—wiasnie w naktadaniu sie prywatnych wartosci przypisywanych miejscu moz-
na dostrzec najciekawsze procesy, czyli konstytuowanie sie owych miejskich
kultur i interpretacyjnych wspdlnot.

Norbert Lesniewski w analizie miejsca i miasta, kategorii okreslonych jako
,wspodlna przynaleznos$c¢”?’, formutuje definicje tego, czym mogtaby by¢ her-
meneutyka miasta w ogdéle (nazywana tu ,uniwersalng metafizykg miasta”):

W takim metafizycznym czytaniu miasta najistotniejsze s3 miejsca wspdlne
(wspdlnej pamieci, wspdlnych przechadzek, wspdlnego rodowodu), ktérych po-
jecie z koniecznosci jest (tylko) ogdlne, poniewaz dotyczy spraw powszechnych
(quaestiones infinitae), tematow ogdlnych (gr. thései), mitdw, symboli, a w efek-
cie komunatdéw, stereotypdw i banatéw. Miasto odczytane w ten sposéb nadal
jest tym, czym byto, z tg tylko rdznica, ze staje sie jeszcze bardziej powszechnie
znane — staje sie wspdlnie posiadanym miejscem, uniwersalnym wymiarem
wspodlnego Ducha (czy moze juz teraz ,,zjawy”, ktora dla kazdego moze byé czyms
innym). Ustanowiony tym samym uniwersalno-teoretyczny porzadek miasta rodzi
oczywisto$¢ co do duchowego charakteru swoich miejsc— nie ma juz zadnych
watpliwosci, ze ,tu-oto” tkwi jego istota, ze cate to miasto jest takie jak duch
tego wtasnie miejsca. Budowana jednoznacznos¢, pilnie strzezona przez miejskich
kronikarzy, materializuje sie w posta¢ pomnikéw, nazw ulic, placéw itd., ktére sg
najwazniejszymi obiektami troski miejskich stuzb porzadkowych?.

% Badacze ida tu przede wszystkim Sladem Yi-Fu Tuana (Przestrzen i miejsce).

% M. Madurowicz, Hermeneutyka miejsca w Swietle fenomenologii przestrzeni, w: B. Gu-
towski (red.), Fenomen genius loci. Tozsamos¢ miejsca w kontekscie historycznym i wspoftcze-
snym, Muzeum Patac w Wilanowie, Warszawa 2009, s. 3.

%7 N. Les$niewski, Miasto i jego miejsca. Proba ujecia radykalno-hermeneutycznego, w:
A. Zeidler-Janiszewska (red.), Pisanie miasta..., s. 52.

28 |bidem, s. 58.
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W narracji badacza pojawiajg sie kluczowe dla tej tradycji okreslenia, takie
jak ,tajemnicza moc miejsca”, ,,Duch miejsca” i ,»u-duchowienie« miejsca”
czy tez ,,metafizyka u-duchowionych miejsc”?°. Przede wszystkim jednak trze-
ba podkresli¢, ze w miejscu nastepuje spotkanie przestrzeni, czasu (bo tylko
czas zaswiadcza o przestrzeni, czyni jg wyjatkowym, znaczgcym miejscem)
i cztowieka (miejsce jest zawsze miejscem interpretowanym z perspektywy
podmiotu: egzystencjalnie waznym, wyrdznionym, aksjologicznie nacechowa-
nym). ,E.S. Casey usytuowat wrecz miejsce (kategoria terazniejsza) w triadzie
— obok pamieci (kategoria przeszta) i wyobrazni (kategoria przyszta)”*°. Nieza-
leznie od tego, czy miejsce jest swego rodzaju projektem, czy tez akumuluje
w sobie pamieé przesztosci, jego charakter (bycie miejscem) zalezy od inter-
pretacyjnej pracy. Tak jak wedtug Odona Marquarda hermeneutyka tout court
jest ,replikg na przemijalnos¢ i cieszy sie tym wiekszg koniunkturg, im szybciej
nastepujg przemiany rzeczywistosci, prowadzac w ten sposdb do coraz wiek-
szej utraty poczucia zadomowienia”3!, tak hermeneutyka miasta staje sie dzi$
rehabilitacjg miejsca, w pewien sposdb prébg odzyskania owej ,tajemniczej
mocy miejsca” — przypomnienia jej w ogdle (przesztosc), czasem takze — po-
wtdrnego naznaczenia (przysztosc).

Na klasyczng, ontoteologiczng hermeneutyke miejsca naktadajg sie now-
sze ustalenia, czynione juz w ramach jej radykalizacji, czyli — najkrécej méwiac
— odmetafizycznienia®. Tak pisze o tym Les$niewski:

Radykalno-hermeneutyczne czytanie miasta postepuje wiec wedle hipotetyczno-
-partykularnego porzadku jego miejsc wyrdznionych. Juz nie powszechnie zna-
ny Duch miejsca, ale aktywne, wcigz na nowo ponawiane i bez konca powta-
rzane, szczegélne rozumienie wyrdznia i wyznacza to, co w miescie wyjgtkowe.
Nigdy nie ostateczny, a wiec zawsze niedookreslony sens tych miejsc umozliwia
fragmentaryczny, czesciowy jedynie obraz miasta [...]*.

Przejscie do interpretacji radykalnej jest wiec jednocze$nie oddaleniem od
tego, co a priori wspdlne (intersubiektywne), a co nastepnie wprost prowadzi
do demokratyzacji interpretacji, zardwno w znaczeniu pewnej wolnosci, jaka
uzyskuje podmiot (wolny od wyrdznionych miejsc i metodycznych wskazan),

2 |bidem, ss. 52, 56.

30 M. Madurowicz, Hermeneutyka miejsca..., s. 6; por. E. S. Casey, Getting Back into Place.
Toward a Renewed Understanding of the Place-World, Indiana University Press, Bloomington
1993.

31 0. Marquard, Pytanie o pytanie, na ktore odpowiedziq jest hermeneutyka, w: idem, Roz-
stanie z filozofiq pierwszych zasad, ttum. K. Krzemieniowa, Oficyna Naukowa, Warszawa 1994,
s.133.

32 Por. Z. Dziuban, Obcos¢, bezdomnosé, utrata. Wymiary atopii wspdtczesnego doswiad-
czenia kulturowego, Wyd. Naukowe WNS UAM, Poznarn 2009.

3 N. Lesniewski, Miasto i jego ,,miejsca”.., s. 61.
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jak i ,wolnosci” przedmiotu — w tym kontekscie miejsca, ktére jest ,przypad-
kowo napotkane”. Interpretacja miejsca/miasta zostaje wtgczona w rytm zycia
i staje sie codziennoscia.

Nie ma natomiast az tak ,radykalnej” réznicy miedzy klasyczng herme-
neutyka a tym, co w drugiej czesci przytoczonego fragmentu opisuje Lesniew-
ski. Zaréwno powtarzajacy sie z koniecznosci proces rozumienia (koto herme-
neutyczne), swoista aktywnosc interpretujgcego podmiotu (rola przedsadow
i samopoznania w trakcie interpretacji), jak i konieczne zdziwienie tym, co
inne, nalezg do statych zatozen szkoty hermeneutycznej. Mozna powiedzie¢,
ze bycie w miescie — ze wzgledu na zmienny charakter samego (tego samego)
miasta — w pewnym sensie ma zawsze charakter implikujgcy: jest to od razu
,bycie interpretujgce”. Chodzi o interpretacje rozumiang — po gadamerow-
sku — jako niekoriczace sie zadanie lub rozmowa, a wspdlne bedg tu: ciggtosc,
ruch po kole badz spirali oraz sprzezenie zwrotne, interakcja powodujaca
odktadanie sie kolejnych warstw sensu. Na marginesie mozna jeszcze dodac
skojarzenie, nieodparte w momencie tgczenia epistemologicznych metafor
z charakterem funkcjonowania w miescie, ze koto hermeneutyczne w miescie
wprost przektada sie na rozmaite sposoby jego perypatetycznego doznawania
i poznawania®*.

4. Miasto daje do myslenia

Anna Zeidler-Janiszewska we wstepie do pracy Pisanie miasta — czytanie mia-
sta powotuje sie na Jacques’a Derride (ktory interpretuje Herb miejski Kafki):

Miasto — twor z natury niedokonczony, zobowigzuje do statych zabiegéw de-re-
-konstrukcyjnych, w réznych swoich planach i na réznych poziomach. Nie jest bo-
wiem tylko ,miejscem, ktére ma imie wtasne i gdzie teraz mieszkamy”, ale takze
siedzibg pokolen minionych i przysztych. Ich ,gtosy” winny by¢ tak samo obecne
i styszalne, jak nasze®.

W ujeciu hermeneutycznym miasto widziane jest jako obszar napie¢, kto-
rych zniesienie wymaga interpretacji — nieustajacej i odpowiedzialnej pracy
mysli wszystkich bioragcych udziat w miescie.

Nawigzanie w tytule niniejszego fragmentu do sformutowania Paula Ri-
coeura (,,symbol daje do myslenia”) ma na celu dwie procedury: wigczenie
w obreb interpretacji hermeneutycznej pojecia symbolu oraz pokazanie, ze
sam tryb rozwazan o nim (jaki zaproponowat Ricoeur) moze w jaki$ sposéb

34 Por. M. Stonka, (Do)chodzenie w Nowym Jorku...
35 A. Zeidler-Janiszewska, Sfowo wstepne, w: A. Zeidler-Janiszewska (red.), Pisanie mia-
sta..., s. 8.
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odnosic sie do hermeneutyki miasta. | tak po pierwsze, wieloznaczny symbol
pojawia sie w mysleniu hermeneutycznym zamiast binarnego, a wiec arbitral-
nego w doborze znaczen znaku. Aleksander Wallis*® nazwat miasto ,wielkim
siedliskiem symboli”, w ktérych zachowaty sie przekazy zaréwno z przesztosci,
jak i terazniejszoSci®’. Zresztg catg ,,opowies¢” o miescie i symbolu — o zalezno-
$ci pomiedzy nimi —mozna by zawrze¢ w przypomnieniu egipskiego hieroglifu
,miasto”, ktory oznaczat takze ,,matke”.

Po drugie, w formule ,miasto daje do myslenia” zawiera sie przekonanie,
ze niezaleznie od naszego usytuowania wzgledem miasta (zaangazowanego
badz zdystansowanego) jesteSmy wigczeni w proces jego poznawania, rozu-
mienia i interpretacji. Przyjmuje sie tu wiec zatozenie o jezykowym/tekstowym
charakterze miasta, ale jezyk nie ma juz systemowego charakteru, a w kazdym
razie systemowos¢ ta jest mniej oczywista. Miasto ciagle jest ksiega, ale in-
nego rodzaju i w inny sposdb czytang, np. przez Waltera Benjamina w Ulicy
jednokierunkowej (fragment Przesytki drobne: spedycja i pakowanie):

Wczesnym rankiem jechatem przez Marsylie samochodem na dworzec i podczas
gdy wytaniaty sie przede mng po drodze miejsca znane, potem nowe, nieznane
lub jeszcze inne, ktére tylko niejasno umiatem sobie przypomnieé, miasto stato
sie ksigzkg w moich rekach. Szybko jeszcze zajrzatem do niej kilkakro¢, zanim mia-
ta znikngé mi z oczu, kto wie, na jak dtugo, w paczce, na pétce magazynu®.

Jezyk staje sie czyms wiecej niz tylko narzedziem jednostronnej lektury. To
bardziej medium rozmowy — pomiedzy réznymi podmiotami i szerzej: kultura-
mi miejskimi. Jak pisze Ewa Rewers:

Hermeneutyczny wysitek polega zatem na przywrdceniu pojeciom zadomowie-
nia w zywym jezyku rozmowy, dokonaniu przemiany pisma w mowe, a tekstu
w jezyk?®.

W sformutowaniu the city as a community of interpretation (w 1913 r.
Josiah Royce zaadaptowat w ten sposdb teorie interpretacji Peirce’a), rozu-
mianym jako ,wspdlnota interpretacyjna” czy moze lepiej: ,interpretacyjna
spotecznosc”, chodzi o podkreslenie elementu rozmowy: kontekstowej i frag-
mentarycznej, zywej i ciggle w ruchu, nieskoriczonej — zaréwno przestrzen-

36 A, Wallis, Definicja miasta. Symbole [1967], w: M. Malikowski, S. Solecki (red.), Socjo-
logia miasta. Wybdr tekstow, Wyd. Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, Rzeszow 2001.

37 M. Pirveli, Architektura ,mowi” jezykiem symboli, w: B. Jatowiecki, A. Majer, M. S. Szcze-
panski (red.), Przemiany miasta. Wokdt socjologii Aleksandra Wallisa, Scholar, Warszawa 2005,
s. 97.

38 Por. Ch. Norberg-Schulz, Bycie, przestrzen..., s. 30.

3% W. Benjamin, Ulica jednokierunkowa, ttum. A. Kopacki, Sic!, Warszawa 1997, s. 58.

40 E. Rewers, Post-polis..., s. 31.
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nie, jak i czasowo?!, transdyscyplinarnej oraz — jakby z zatozenia — niespdjnej
i niekompletnej*.

Owa rozmowa, traktowana tu jako metafora interpretacji, odbywa sie
na bardzo réznych poziomach: od ,zwyktej”, miedzypodmiotowej rozmowy
i wszelkich form czy préb , dogadywania sie” w miescie, a zatem — w konse-
kwencji — ustalania intersubiektywnego znaczenia w ramach wspélnot inter-
pretacyjnych, do hermeneutycznej rozmowy miedzy podmiotem a miastem
jako dzietem sztuki. Pozostawiajgc na marginesie zatozenie przedsadéw w pro-
cesie interpretacji, akcentujemy dialogiczny ruch odbywajacy sie miedzy pod-
miotem a przedmiotem, powodujacy nawarstwianie sie kolejnych znaczen
oraz obopdlne korzysci z tej relacji ptynace. W hermeneutycznej interpretacji
miasta obowigzuje rowniez Marquardowska zasada: pytanie — odpowiedz*.
Jak ujat to Marco Polo, bohater Niewidzialnych miast Itala Calvina:

Miasta rowniez uwazajg sie za dzieto umystu lub przypadku, ale ani umyst, ani
przypadek nie wystarczajg do podtrzymania ich muréw. To, co sprawia ci rados¢
w miescie — to nie jego siedem czy siedemdziesigt siedem cudoéw, ale odpowiedz,
jakiej udziela na twoje pytanie*.

Znéw nie bezposrednio, jak to byto w przypadku obecnosci Heideggera
w kontekscie kulturowych studiow miejskich, ale na prawach uzasadnionej
adaptacji, pojawia sie w tym miejscu nawigzanie do hermeneutyki radykalnej
Gianniego Vattimo, a w szczegdlnosci do jego koncepcji hermeneutyki jako no-
wej koiné®. Mnigj istotny jest tu konkretny kontekst wystgpienia filozofa (ko-
niec lat 80. XX wieku i swoista zmiana warty —z dominujacych wczesniej dotad
w humanistyce koiné marksistowskiej i strukturalistycznej na — uwzgledniaja-
€3 ,wymog historycznosci” — koiné hermeneutyczng), wazniejsze natomiast
zrédta samej koncepcji jako szczegdlne uzasadnienie adaptacji. Otoz koiné to,
po pierwsze, rodzaj wspodlnego jezyka. W kontekscie greckiej polis trzeba by
w tym sensie méwic¢ nawet o ,,jezyku ulicy”, co pozwala takze odwotad sie do
wspotczesnych globalnych miast (i samego procesu globalizacji), w ktérych
mowi sie wieloma jezykami, a zarazem tworzy sie jezyk wspdlny, bedacy dzi$
najczesciej jakas charakterystyczng odmiang jezyka angielskiego. Po drugie, co
juz w konsekwencji sugeruje Vattimo, koiné to oznaczenie statusu hermeneu-
tyki jako gtdwnego odniesienia w humanistyce i ,wspdlnego stylu myslenia”?.

41 Por. M. Singer, Semiotics of Cities, Selves, and Cultures: Explorations in Semiotic Anthro-
pology, Mouton de Gruyter, Berlin 1991, ss. 81-83.

42 Por. ). Eade, Ch. Mele, Understanding the City, w: ). Eade, Ch. Mele (red.), Understanding
the City: Contemporary and Future Perspectives, Blackwell, Oxford 2002, ss. 3—4.

4 0. Marquard, Pytanie o pytanie...

4 1. Calvino, Niewidzialne miasta, ttum. A. Kreisberg, Czytelnik, Warszawa 1975, s. 34.

% Por. G. Vattimo, Hermeneutyka...

% |bidem, s. 122.
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Dotyczy to przede wszystkim, oprécz wspomnianej historycznosci podmiotu,
przyjetej teorii interpretacji jako ,zdarzenia dialogicznego, w ktérym inter-
lokutorzy sg jednakowo poddani ksztattujacej ich grze. [...] mys$l hermeneu-
tyczna ktadzie nacisk na usytuowanie obserwujacego i obserwowanego w ob-
rebie wspdlnego horyzontu oraz naprawde jako zdarzenie, ktére w dialogu
miedzy dwdjka interlokutoréw »uruchamia dzieto« i modyfikuje zarazem ten
horyzont”¥’.

Wszystkie elementy prezentowanego tu stanowiska, czyli wspdlny jezyk
(,jezyk ulicy”), dialogiczny i zdarzeniowy charakter interpretacji oraz bezpo-
Sredni w niej udziat interpretujgcego podmiotu, prowadzg do wniosku, ze her-
meneutyka miasta w swej ,,zradykalizowanej” formie polega przede wszystkim
na szeregu ,ostabien”: mocy jezyka (wcze$niej byta mowa o jego konstytutyw-
nej roli w procesie rozumienia i ,wysokim tonie” interpretacji hermeneutycz-
nej) oraz przekonania o odkrywanej w procesie interpretacji prawdy. Radykal-
na hermeneutyka miasta to juz nie teoria dialogu (tak jeszcze u Gadamera),
ale — jakby powiedziat Vattimo — ,,sam dialog”*8, a wiec — nolens volens — zyjac
w miescie, uczestniczymy w procesie jego interpretacji. Chociazby ze wzgledu
na obecno$¢ w nim innych ludzi — ich spotkanie bedzie rodzi¢ zawsze nowe
interpretacyjne konteksty, ryzyko, przygode®.

Przyktady

Jako przyktady badan, ktére mozna by umiesci¢ w polu prob zastosowa-
nia zatoze hermeneutycznej interpretacji miasta, proponuje prezentacje
dwéch projektédw studenckich, zrealizowanych w Instytucie Kulturoznaw-
stwa UAM w roku akademickim 2012/2013. S3 to dwie rézne propozycje
i zadna z nich nie odwotuje sie do hermeneutyki miasta bezposrednio, co
tylko poswiadcza jedng z tez niniejszego tekstu, ze mamy raczej do czynie-
nia z szeregiem inspiracji raczej niz z metodycznym wyktadem i zbiorem
konkretnych wskazéwek do interpretacji.

1. Kornelia Krajewska, autorka projektu ,Miejsce do mieszkania”, pro-
szgc rozmdéwcdw o zrobienie fotografii z zamieszkiwanej przestrzeni, czy-
li reprezentacje tej przestrzeni, reprezentacje takze w znaczeniu wyboru
tego, co charakterystyczne i znaczace, pytata o swoiste znaki przynalez-
nosci. Dlaczego to miejsce zamieszkiwania jest szczegdlne, dlaczego te,
a nie inne przedmioty sg wazne i dlaczego umieszczamy je w tym witasnie
miejscu? Zaréwno w opisie projektu, jak i w krdétkiej ankiecie oraz samych

47 |bidem, s. 125.

4 |bidem, s. 129.

4 Por. Z. Bauman, Wsrdd nas, nieznajomych — czyli o obcych w (po)nowoczesnym miescie,
w: A. Zeidler-Janiszewska (red.), Pisanie miasta..., s. 145.
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odpowiedziach pojawiajg sie kluczowe dla hermeneutyki miasta pojecia:
zamieszkiwanie, udomawianie i oswajanie przestrzeni, odciskanie pietna,
poczucie przynaleznoscii bycia ,jak u siebie”, ,,domowosc”, wreszcie samo
miejsce. Wsrdd wnioskéw pojawia sie koniecznos¢ ,,znakowania przestrze-
ni jako wtasnej” oraz — niewypowiedziana wprost, a wtasciwie sprowoko-
wana przez autorke — potrzeba narracji o owej wtasnej przestrzeni, a tym

samym — jej interpretacja uwzgledniajaca kontekst zwyktej codziennosci.

2. Wsrdd ,,znaczen kulturowych”, ktore Karol Wysmyk, autor projektu ,,Ja-
kie znaczenie kulturowe majg naniesione na jezyckie mury i elewacje na-
pisy — komunikaty w formie graffiti?”, wydobywa na podstawie wywiadéw
z artystami ulicznymi oraz interpretacji samych graffiti, pojawia sie réw-
niez — posrednio — szereg inspiracji mysla hermeneutyczng i préb prze-
niesienia jej na grunt kulturowych studidw miejskich. A zatem malujacy
artysta pozostawia po sobie slad, ktory jednoczesnie — juz na poziomie re-
alizacji plastycznej — stanowi refleksyjng prébe nawigzania dialogu z prze-
strzenia i jej otoczeniem spotecznym. Artysci graffiti prébowali, zgodnie
z interpretacjg badacza, miejskg przestrzen oznaczy¢, uczynié¢ jg swoja,
czego przyczyng byta albo che¢ dominacji, albo potrzeba udomowienia
owej przestrzeni. Wszelkie znaki pojawiajgce sie w miescie (tekstowe badz
ikoniczne) sg tego miasta jezykiem — stuzg komunikacji i szukaniu wspél-
noty, potwierdzeniem przynaleznosci do grupy badz wykluczenia z nie;j.
Wreszcie, co wydaje sie szczegdlnie ciekawe w tym projekcie z punktu wi-
dzenia tradycji hermeneutycznej (i stuzy temu odpowiednie przywotanie
Heideggera), graffiti moze stuzyc¢ jako ,,obrona” pustki, rozumianej nie jako
,hic” lub , brak”, ale jako ,,projektujgco-poszukujgce ustanawianie miejsc”.

Summary

Inhabiting as Interpretation.
Comments on the Hermeneutics of the City

In this article, the author intends to adapt the achievements of the hermeneutics — as
an epistemological tradition and an original but already well established method of
interpreting works of art — to the research on the city. In this context, the philosophy
of Martin Heidegger serves a great inspiration. For him, the life of people, in a way
condemned for interpreting their own existence, has also a spatial nature (“Das Da-
sein ist rdumlich”). The following terms appear to be crucial in the text: inhabiting
(as reflectively raising the issue of one’s spatial situation), place (separated from the
space and marked with special values) and language (as a medium of conversation
between different urban entities).
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